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Con el titulo de “Irlanda y los argen-
tinos” el sefjor Manuel Maria Oliver ha
publicado varios articulos en “Flores del
Campo”, de Viedma (Rio Negro). Al
final del que aparecié en el namero co-
rrespandiente al 2o de noviembre, se
leg esto, a proposito de las invasiones
inglesas :

s Tes devolvinios - prisioneros a
Wittelocke y a Berresford, que los
veteranos del 71, vencedores de Na-
poledn, entregaron sus banderas acribilladas
e Waterloo por balas francesas, a las lrepas
bisostas de Liniers.

La rendicién de los ingleses tuve lugar en 1807.
A Liniers lo mataron en 181c. La batalla de Wa-
terloo se libro en 1813 :Como diablos ha tras-
tocado estas fechas ¢l sefior Manuel Mara CHi-
ver

- 155 una perla digna del Tanagra !'—tomo dirid
el mismo auntor.
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Dot Francisco Grandmontagne empieza asl un

artigulo publicado en “La Prensa” del 5:

i e il o n LLF
B una bella paging de “Le Lys Roug:

alude Aiatole France a wi dialecto regional,

gue acabd en.cl preo de un lore, al cual s¢ [0
transmitié wna viejo, que [fué la wltima que
lo halbilara.

Perdone, don Francisco, pewo... no hay tal cosa.

Ni se trata de un dialecto, m terunno €n el
pico del loro... ni en “Le Lys Rouge” hay la
menor. dlusion a semejante historia.

Fe en “Monsieur Bergeret a Paris™, cap, vV,
pag. 73, donde Anatole France en numitables e
intraducibles palabras cuenta lo siguiente ;

Il 4 0 aussi wie certaine langue polyid-
ciese qui n'glait plus parlée, an commences
rent de ce siecle, que par une vicille fenine
jawne. Celte femnie mowrut taissant wn per-
raguet. Ul savand allemand recuecillit quel-
(LS wials de celte rlu'Hjl.in' sur le bec dit poir=
roquet. 11 en fit w lexique. Peut-étre ce
lexique est=il ensewgié a I'Ecole des langies

oricitales. Je

colie fils de son informer.
l.as citas de \natale France deben documen-
tarse muy bien, porque a lo mejor
Al Divino Maestro a quien la humanidad debe
“T.a Rotisserie de la Reine Pédangue” con el
pen plat de “Vers les temps meillenrs”

se confunde

aular un
o “Sur la voie gloriense”...

“La Nota”, revista semanal de General Ville-
gas, enaltece en su num,, 5 1a actuacion argentina
en Cinehra con las siguientes palabras:

Saben  biew esos hombres mminentes que
s itestra pairia, eune de la mayer garaifia
do lis derechos hunianos, no germinard jamds
lu semille del despotismo y la opresion.

Par cso 08 gue enfonces nmuesiro pais mun-
dicelmente conocido en sus tendencias o=
derias ha sido recibido en ol Consejo de 'fa
Liga como un elemento 1mpotente ¢ indispe -
cable. haciéndonos alli distinciones y honores
que nos honrran como argentuios y nos enal-
fecen como NACTON ili.':'!--llrf:l.“fd.

Verdad es. Pero lo gue no nos enaltece gran
cosa como. nacion civilizada es lo de confundir
“aminente” con “eminente”, “mundicelmente” con
wondialmentet!, ¢ “iumpotente” con | vaya usteal
a saber queé!

Iis liora de que nuestro periodismo deje de pa-
cocerse a las galeras de felpa, que s6lo brillan a

fuerza de planchas.
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“LEl Dia", de La Plata, del 3:

Llegado a Mantevideo el acorasa-

rangeille vivewment g MONSTENT

por Pescatore di PE3ILE

Semanalmente se premiard con uns libra es-
terlina al que remita la mejor '‘perla’’ a juicio
de nuestro ‘‘Pescatore’’.

No se admiten ‘‘perlas'' anénimas, es declr,
sin documentacidn, Todo envie debe acompanar-
sa con el recorte del diario, revista o libro
donde so hizo el hallazgo. ‘‘E ef non, non'’.

Esta semana corresponde la Adurea moreda a
Pedro Stulme, de Flores.

En “Mundo Argentino”, del & en la seccion
“Versos de amor”, un senor Justo Diaz se apunia
con unos “Versos a la amada” que dedica a una
Juanita. ¥ lo anico original en este asunto es la
Juanita, porque el 1.* de febrero de 1018 el sefior
R, Cayo Santoro le dedicd en “El Hogar” los
mismos versos “a Lidia”.

De cualquier manera le alabo el gusto al sefior
Tusto Diaz. Porque hay otros plagiadores que has-
ta le roban versos.a Lugones...

i “La Gaceta”, de Tucuman, escribe un seiior

Antenor Viana Portocarrero:

Por eso wan, Maria Helena (7), para i
mis frases intinas v, que saliendo del corazdn
ne han pasade por el actwal mostrador inde-
cente del cerebro.

Hay mucha gente que tiene el mostrador muy
descuidado...

“La Argentina”’, del 2:

Ll expreso de la manaina que sale de Canm-
pana con desting a esta capital, es apedreado
cosi todos los dias al llegar a San Pedro.

tHum!... Me parece que la apedreada agqui s
la geografia. Porgue encontrandose asi lag esta-
clones- citadas

San Pediro- Caompana - Capital Federal

es diftcil gque un tren que yva de Campana a la
Capital pase por San Pedro...
Pero camtio San Pedro tiene las lHaves del ciclo,

¢5 posible el nalagro.
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Marie Prevost.

hitp://resolver.iai.spk-berlin.de/IAIDDDD53C100190000

do italiane Roma, de cuya tripula-
ctén forma parte el principe real
- hijo del soberano Viclor
Manuel. ..

Aimone

Por lo visto, en el colega no sucien
leer el “Gotha”, y hacen bien. Bueno es
que los republicanos no demos impor-
tancia aleuna a estos pretendidos aca-
parutlrrf'es de la sangre azul y del de-
recho divino, Pero cuando hay que ocuparse e
ellos es cosa fea cambiarles el padre, Porque ¢l
Ajmone en cuestién es hijo del sefor Filiberto,
duque de Aosta.
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“E] Griafico”, del 27 de noviembre, publica este
grabado;
Con esta levenda:

Eu' el Tardin
Zaold il ico del
Fargue (Uyveno, de
T'okio, hay dos
aves cuyas colas
miden de 300 a
J.20 metros de
fone et d,

IEl grabado parece
desmentir la levenda.
Porque s1 se calcula
la escala, ¢l japones
que aparece en la fo-
toprafia terdria tres
netros €01 OUCE Cel-
tiimetros *de estatura,
v va sabemos que los
sibditos del imperio
nipom no se distin-
giten por altos.

Fn el mismo nimero de “El Grafico” nes dan
como cosa muy natural este dibujo:

Y aqui una de dos: o la dama carece de pier-
nas, o e¢s la finica amazona del mundo gue tiene
la humorada de montar al revés,

Fl colega podria cambiar de titulo. Podria lla-
marse “La perla grifica”, por ejemplo...
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“L.a Nacion”, del =7, en un titulo:

Tropas auxiliares empastelan o imprents
del “Young Ireland” de Berlbn,

t Ah, la obsesion de Alemanial.., Porque la
imprenta del “Young Ireland” no esta en Ber-
lin, sino en Dublin, que no es lo mismo. precisa-
metite,




